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tas dalibvalstim, no vienas puses, un Afrikas, Karibu jdras regiona un
Klusa okeana valstu organizacijas (OACPS) dalibvalstim, no otras puses

— pazinojumi

PAZINOJUMI, KAS JAIEKLAUJ PASTAVIGO PARSTAVJU KOMITEJAS UN
PADOMES SANAKSMES PROTOKOLA

Komisijas pazinojums

1. Komisija nem véra Padomes nodomu pienemt lémumu, ar ko groza Komisijas priekslikumu
par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski pieme&rotu Partneribas
noligumu starp Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Afrikas, Karibu jiiras regiona un Klusa
okeana valstu organizacijas (O4CPS) dalibvalstim, no otras puses (COM(2021)312 final), lai

mainitu partneribas noliguma veidu no noliguma, ko slédz tikai ES, uz jauktu noligumu.
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2. Komisija atzist, ka partneribas noliguma péc iesp€jas atra parakstiSana ir politiska

nepiecieSamiba.

3. Tomér Komisija saglaba savu juridisko novert€jumu par partneribas noligumu, ko slédz tikai

ES, un pret to nav izvirziti nekadi juridiski argumenti.

4.  Tapec Komisija nepiekrit tam, ka noliguma noteikumi, kas uzskaititi jaunaja 4. panta, ir
izsl€gti no provizoriskas piemérosanas, jo tie, iesp&jams, neietilpst Savienibas kompetence.
Vel jo vairak, Komisija uzskata, ka Padomei nav pilnvaru p&c bitibas grozit noliguma tekstu,
kas pievienots priekslikumam pienemt lémumu par noliguma parakstiSanu. Sarunu ved@jam ir
ekskluziva prerogativa risinat sarunas par noliguma tekstu un ierosinat ta parakstisanu

Padomei.

5. Komisija patur tiesibas vajadzibas gadijuma izmantot visus tas riciba eso$os tiesiskos

lidzeklus, lai nodro$inatu Ligumu noteikumu ievéro$anu.

Ungarijas pazinojums

par Partneribas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana valstu organizacijas dalibvalstim, no

otras puses

Tas, ka ir pienemta Starptautiskas konferences par iedzivotajiem un attistibu (/CPD) ricibas
programma un ceturtas Pasaules SievieSu konferences Pekinas Ricibas platforma, liecina par
ieveérojamu vienpratibu. Cilvektiesibu istenoSana tajas tika izvirzita par attistibas jomas centralo
jautajumu, un kops to pienemsanas ir giiti nozimigi panakumi veselibas, virieSu un sieviesu
lidztiesibas un izglitibas joma. Sis jomas ir Ilgtspé&jigas attistibas programmas 2030. gadam pamata,
kura ieklauti §adi galvenie principi: visur pasaul€ ieverot cilvektiesibas un cilvéka cienu,

tiesiskumu, taisnigumu, vienlidzibu un nediskriminaciju.
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Ungarija joprojam ir apnémusies pildit savas saistibas cilvektiesibu joma, tostarp attieciba uz
sievieSu tiesibu aizsardzibu un veicina$anu un virieSu un sievieSu lidztiesibu saskana ar Ungarijas
pamatlikumu un primarajiem tiesibu aktiem, Eiropas Savienibas principiem un vertibam, ka ar1
saisttbam un principiem, kas izriet no starptautiskajam tiesibam. Turklat sievieSu un virieSu
lidztiesiba ka pamatvertiba ir nostiprinata Eiropas Savienibas Ligumos, jo Tpasi LES 2. panta un
LESD 8. panta. Saskana ar Siem un valsts tiesibu aktiem Ungarija jédzienu "dzimums" interprete ka
atsauci uz dzimumu un jédzienu "dzimumu Iidztiesiba" — ka atsauci uz viriesu un sieviesu

[idztiesibu.

Ungarija ir cie$i apnémusies 1stenot /CPD ricibas programmu un Pekinas Ricibas platformu, ka ar1
Ilgtspejigas attistibas programmu 2030. gadam un tas ilgtsp&jigas attistibas mérkus, kas ir ar1
pamatatsauces seksualas un reproduktivas veselibas un reproduktivo tiesibu joma. Ungarija norada,
ka terminam "seksuala un reproduktiva veseliba un ar to saistitas tiesibas (SRHR)" un saistitiem
jautajumiem, piemeéram, "visaptveroSa informacija un izglitiba par seksualo un reproduktivo
veselibu", starptautiska méroga, tostarp Eiropas Savieniba, triikst vienpratigas definicijas. Turklat
Sis jautajums skar juridiskas definicijas, kas ir ekskluziva dalibvalstu kompetencg. Tap&c Ungarija
$os jautajumus skaidro un veicina saistiba ar Ilgtspgjigas attistibas programmu 2030. gadam, /CPD
ricibas programmu un Pekinas deklaraciju un Ricibas platformu, un saskana ar valsts tiesibu aktiem.
Saja saistiba Ungarija atzimé, ka ne ES, ne visas tas dalibvalstis, nav pienémusas vai apstiprinajusas
UNESCO starptautiskas tehniskas vadlinijas par dzimumizglitibu, ka min&ts noliguma, un tapéc tas
nekada veida nevar uzskatit par ES acquis dalu. Ungarija piekrit noliguma parakstiSanai un
provizoriskai pieméroSanai, saprotot, ka noliguma tikai ietverot atsauci uz minétajam UNESCO
starptautiskajam tehniskajam vadlinijam juridiska situacija Saja sakara netiek mainita, netiek radits
precedents attieciba uz turpmakam atsauc€m citos starptautiskos noligumos vai ES dokumentos un
tehniskie noradijumi pusém nekada veida neklist saistosi. Turklat arT vispareja konteksta Ungarija
uzskata, ka no $a dokumenta pienemsanas nevar rasties nekads juridisks precedents attieciba uz

SRHR interpretaciju.
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Nemot vera, ka nelikumigas migracijas pliismas ir cie$i saistitas ar dazadiem organizetas
noziedzibas veidiem, kas apdraud visas valstis un kam nepiecieSama visaptverosa pieeja migracijas
plismu jautajuma risinasanai, Ungarija joprojam uzskata, ka noliguma ietvertas atsauces uz
migracijas parvaldibu ir jasaprot ka jauktas migracijas plismu ierobezoSana LESD 79. panta

1. punkta konteksta, t. 1., tikai pilniba ievérojot taja noteikto mérki noveérst nelikumigu imigraciju un
pastiprinat pasakumus tas apkarosanai, un art ka LESD 79. panta 5. punkta noteiktas dalibvalstu
tiesibas, saskana ar kuram netiek skartas dalibvalstu tiesibas noteikt treso valstu valstspiederigo
uznemsSanas apjomus. Tas neskar Ungarijas vispargjo politiku, kuras mérkis ir izbeigt nelikumigo

migraciju, nevis to parvaldit.

Attieciba uz noliguma ietvertajam atsaucém uz drosu, sakartotu un likumigu migraciju un globalo
paktu par drosu, sakartotu un likumigu migraciju (GCM) Ungarija norada, ka ES vai visas tas
dalibvalstis nav pienémusas vai apstiprinajuSas GCM, un tad€jadi to nekada veida nevar uzskatit par
dalu no ES acquis. Ungarija piekrit noliguma parakstiSanai un provizoriskai piemerosanai, saprotot,
ka iepriekSminétas noliguma ietvertas atsauces nemaina juridisko situaciju $aja sakara, nerada
precedentu attieciba uz turpmakam atsaucém citos starptautiskos noligumos vai ES dokumentos un

nekada veida nepadara GCM saistoSu Pusém.

Irijas pazinojums

Irija atgadina, ka gadijuma, ja Puses $a noliguma satvara ir nolémusas noslégt konkrétus noligumus
attieciba uz brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kurus ES janoslédz, ievérojot Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu Tresas dalas V sadalu, $adu turpmaku konkrétu noligumu noteikumi
nebiitu saistosi Irijai, ja vien ES vienlaikus ar Iriju saistiba ar tas [idz8ingjam divpusgjam attiecibam
nepazino Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okeana valstu organizacijai, ka Irijai $adi turpmaki
konkréti noligumi ir kluvusi saistosi ka ES dalai saskana ar Protokolu Nr. 21 par Irijas nostaju
saistiba ar brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un

Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu.

Turklat jebkadi turpmaki ES ieksg€jie pasakumi, kas noliguma TstenoSanai tiktu pienemti, ievérojot
iepriekSminéto sadalu, nebiitu saistosi Irijai, ja vien ta nav pazinojusi, ka vélas piedalities vai

pienemt §adus pasakumus saskana ar Protokolu Nr. 21.
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